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Kafkasya’daki Tiirk lehgeleri bahsine ge¢meden once, Kafkasya’nin tarihi, etnik ve
kiiltiirel sinirlarint ¢izerek, burada yasamakta olan c¢ok gesitli halklar mozaigi icinde Tiirk
kokenli halklarin ve onlarin konustuklari lehgelerin belirlenmesi, konunun ana hatlarinin
siirlandirilmasi ve daha iyi anlasilmasi agisindan gereklidir.

Tarih, dil, kiiltiir aragtirmalar1 agisindan Kafkasya siyasi veya fiziki bir cografya
parcasimnin adi degil, bolgenin binlerce yillik tarihi igersinde etnik ve sosyolojik siiregler
sonucunda olusmus ve sekillenmis etnik ve sosyo-kiiltiirel bir cografyanin adidir. Kafkasya,
Karadeniz kiyilarindaki Abhazlar, Adigeler (Cerkesler), Orta Kafkaslardaki Karagay-
Malkarlilar, Osetler, Dogu Kafkaslardaki Cecen-Inguslar ve Hazar Denizi kiyilarina dogru
uzanan Dagistan’daki Avarlar, Lezgiler, Kumuklar, Dargilar, Laklar, Tabasaranlar gibi yiizlerce
yildan beri ortak “Kafkas Kiiltlirii” etrafinda birlesmis ve kader birligi etmis Kafkasya
halklarinin yasadiklart bolgenin tarihi adidir. Kafkasya’nin kuzeyinde giiniimiizde Rusya
Federasyonu topraklari uzanirken, giineyinde de “Kafkas Otesi” adi verilen cografyada
Gircistan ve Azerbaycan ile komsudur.

Kafkasya halklar1 3 ana dil ailesine mensup ondan fazla dilin yaklasik elli kadar
diyalektinde konusurlar. Eski Yunan, Roma ve Bizans kaynaklarinda Kafkasya’da 300 kadar dil
konusuldugu, Romalilarin Kafkasyalilarla ticaret yapabilmek i¢in 130 terciman kullandiklari,
Arap seyyahlarinin Kafkasya’ya Diller Dagir anlamima gelen Cebel es-sine adim verdikleri
bilinmektedir (Baddeley 1989: 22).

Kafkasya halklarinin giiniimiizde konustuklar1 dilleri siniflandiracak olursak karsimiza
sOyle bir tablo ¢ikar:

I-KAFKAS DILLERI
1-Abhaz-Adige Dilleri (Bat1 Kafkaslarda)

Abhaz, Abaza, Sapsig, Bjedug, Jane, Besleney, Abzeh, Hatkoy, Temirgoy (Kemirguey),
Natuhay, Kabardey halklar1 tarafindan konusulur.

2-Cecen-Lezgi Dilleri (Dogu Kafkaslarda)

Cecen—fngu;, Lezgi, Avar, Lak, Dargi, Tabasaran, Rutul, Tsahur, Agul halklar1 tarafindan
konusulur.

1I- TURK DILLERI
1-Karacay-Malkar (Orta Kafkaslarda)

2-Kumuk (Dagistan’da)



I1I- IRAN DiLLERI
1-Oset (Orta Kafkaslarda)
2-Tat (Dagistan’da)

Tiirk dili Kafkasya halklar1 arasinda iki Tiirk lehgesi ile temsil edilmektedir. Bunlardan
biri Kafkaslarin dogusunda yer alan Dagistan bolgesinin en eski sakinlerinden biri olan Kumuk
Tiirklerinin lehgesidir. Digeri ise Orta Kafkaslarin en sarp ve yiiksek daglari arasindaki vadilere
siginarak yiizlerce yildan beri burada yagamakta olan Karagay-Malkar Tiirklerinin konustuklari
Tiirk lehgesidir.

Kumuklar ve Karagay-Malkarlilar birer etnik grup olarak Kafkasya’ya disardan gelmis iki
halk degil, etnogenezlerini veya etnik olusumlarinm1 Kafkasya’nin kendine 6zgii tarihi ve sosyo-
kiiltiirel siirecleri i¢inde meydana getirip tamamlamis, dolayisiyla tarihi Tiirk etnik kimligine ve
diline sahip olduklar1 kadar, yiizyillar boyunca karistiklar: ve ortak bir etnik ve kiiltiirel kimlik
meydana getirdikleri diger Kafkas toplumlar ile aym kiiltiirii ve kaderi paylasan iki Kafkas
halkidirlar.

Kafkasya’da tesekkiil eden bu iki Tiirk lehgesinden baska, Kafkasya sinirlari i¢inde
yerlesme ve yayilma imkani bulan iki Tiirk lehgesi daha vardir. Bunlardan biri Kafkasya’nin
kuzeyinde yer alan diizliiklerde cesitli bolgelere serpistirilmis bir halde yasayan Nogay
Tatarlarinin dili olan Nogayca, digeri ise Kafkas Otesi’ndeki Azerbaycan topraklarindan
Kafkasya’nin Dagistan bolgesine, Hazar denizi kiyisinda kurulmus olan Derbent sehri civarina
ticaret amaciyla gelip yerlesmis Azerilerin dili olan Azericedir.

Nogaylarin bir kismmmin Kafkasya ve c¢evresindeki topraklara Ruslar tarafindan
yerlestirilmeleri 18. yiizyilin ikinci yarisinda gelisen siyasi olaylar neticesinde gergeklesmistir.
Bat1 Kafkaslarda, Kuban Irmagi’nin asagi taraflarinda Cerkeslerin kuzeyindeki diizliiklere
yerlestirilen Nogaylarin bir kismi1 da Stavropol Eyaleti topraklarina ve Dagistan’in kuzeyinde
Nogay bozkir1 olarak adlandirilan bolgelere dagitilmis, boylece Nogaylar Kafkas halklarina
komsu olarak yasamaya baglamislardir.

Nogayca Tiirk lehgelerinin Kipgak grubunun Kipgak-Nogay alt grubuna dahil bir Tiirk
lehgesidir. Bu gruba Nogayca ile birlikte Kazak¢a ve Karakalpakga da dahildir (Baskakov 1966:
280). Gramer yapisi ve kelime hazinesi agisindan Orta Asya’da konusulan Karakalpak Tiirkgesi
ile Nogay Tiirkcesi arasinda biiyiik benzerlik vardir. Katkasya g¢evresinde konusulmakta olan
Nogay Tiirkgesi ii¢ diyalekte ayrilir. Kara Nogay diyalekti Dagistan’in kuzeyindeki genis
diizliiklerde yer alan Nogay bolgesinde, Kuma ve Terek irmaklarinin asagi kisimlarinda
konusulur. Ikinci diyalekt Asil Nogayca olarak adlandirilir ve Stavropol bdlgesinin Acikulak,
Neftekumsk gibi Nogay yerlesim yerlerinde konusulur. Ak Nogay diyalekti ise Kuban
rmaginin asagl kisimlarinda, Karagay-Cerkes Cumbhuriyeti sinirlart igindeki Nogaylar ile
Mineralnty Vodi bolgesi sinirlar1 igindeki Kangli kdylinde yasayan Nogaylar tarafindan
konusulur. Kara Nogay ve Asil Nogay diyalektleri birbirine olduk¢a yakinken, Ak Nogay
diyalektinde Karagay Tiirkcesinin etkisi goriilmektedir.

Nogaylar Kafkasya’ya son birka¢ ylizyil i¢inde siyasi kararlar neticesinde getirilip
yerlestirildikleri i¢in Kafkas Kiiltiirli sahasma mensup Kafkasya halklar1 arasinda yer
alamamiglar, bu sebeple dillerinin Kafkas halklar1 ve Kafkas kiiltiirii iizerindeki etkisi zayif
olmustur. On iki hayvanl Tiirk takviminde kullanilan bazi hayvan adlari Nogaycadan Cerkes ve
Abaza dillerine girmistir. Bunlar, Cerkes ve Abaza takvimlerinde “sigir” yili anlamina gelen

“styrr”, “maymun” yili anlamina gelen “mesin”, “ejder” yili anlamimna gelen “ulu” sozleridir
(Kereytov 1989: 93).



Kafkasya’nin giiney-dogu smirlarina komsu olan Azeri Tiirk¢esi, Dagistan’in giiney
bolgelerinde konusulan Lezgi, Tabasaran, Buduh, Kriz, Hinalug, Udi, Rutul, Tsahur, Avar ve
Lak dillerini 6nemli 6l¢iide etkilemistir. (Cidalayev 1982: 11).

Orta Caglarda Derbent bolgesi ve Derbent sehri Dagistan’in ekonomik merkezi
durumundaydi. Dagistan halklarmin  Kafkas Otesindeki Azerbaycan ile olan ticaret
baglantilarinin kuruldugu bir merkez olan Derbent, kiiltiire]l temas ve etkilesimde de 6nemli bir
rol oynuyordu. Dagistan halklart Derbent iizerinden Kuba, Samahi, Bakii, Gence gibi Azeri
sehirlerine ticaret amaciyla gidebiliyorlardi. Bu ticari-ekonomik faaliyetler halklar arasinda
sosyo-kiiltiirel temaslara ve etkilesimlere de yol agiyordu.

Ticarl-ekonomik faaliyetleri sirasinda Kumuk ve Azeri Tiirkgelerini kullanmak zorunda
kalan Dagistan halklar1 bu ¢ift dilliligin etkisiyle kendi dillerine Kumukg¢a ve Azerice unsurlari
alarak benimsemislerdi. Sozgelimi Dagistan’in mahalli dillerinden Lak dilinde Azerice su
sozlere rastlaniyordu:

kari “ihtiyar kadin”, kuca “ihtiyar, koca”, dulama “doniis, viraj”, cigir “c1gir, patika”, igit
“yigit”, yuh “yok, hayir” (Abdullayev 1982: 76).

Laklar kiifiir ve hakaret i¢in de Azerice sozler kullaniyorlardi:

aski dusman “eski diisman”, kara yezid “kara yezid”, asak “esek”, kupayugli “kdpek
oglu”, imansiz “imansiz” (Abdullayev 1982: 78).

Lak dilinde Azerice zarflara da sik rastlanirdi:

sayki “hemen hemen, asag1 yukar1”, hurmaticun “hiirmet i¢in”, hatiricun “hatir igin”,
ayzan “her zaman, daima” < eyzan Ar. Lail, ancag “ancak”, ahirdan “nihayet” < Az. ahirda <
Ar. AV basttan “biisbiitiin, tamamiyla” < Az. bastan basa ,guj balag “gii¢ beld”, gamasa “her
zaman, daima” < Az. hemise < Fars. 458

Ancak Dagistan halklarin1 ve dillerini asil etkileyenler, ylizlerce yildan beri onlarla
birlikte yasayan, etnik ve kiiltiirel agidan onlarla biitiinlesen Kumuk Tiirkleri olmustur. Kumuk
Tirkleri gerek Dagistan’in gerekse biitiin Kafkasya’nin siyasi ve kiiltiirel hayatinda son derece
o6nemli bir yere sahip halklardan biridir.

Dagistan’m Hasavyurt, Babayurt, Kizilyurt, Karabudahkent, Kayakent, Kaytak kasaba ve
bolgelerinde yasamakta olan Kumuk Tiirklerinden bazi etnik etnik gruplar da Cegenistan’in
Gudermes ilgesi ile Kuzey Osetya’nin Mozdok ilgelerinde yasamaktadirlar.

Kumuk Tiirklerinin tarihi ve etnik kokenleri konusunda gesitli gorlisler ileri
stiriilmektedir: Kumuklar arasindaki yaygin inanis onlarin Kafkasya Hunlarinin ve Hazarlar’in
ahfad1 ve mirasgist olduklaridir. Ancak Kumuk tarihi ve dilini inceleyen yabanci arastirmacilar
farkll goriisler ileri siirmiislerdir. 19. yiizyil baslarinda Kafkasya’da arastirmalar yapan Macar
dilbilimcisi Klaproth Kumuklar1 Hazarlarin torunlar1 olarak kabul etmekle birlikte, Vambery ve
W. Barthold gibi bilim adamlar1 Kumuklarin kékenini Kazi-Kumuklar arasinda aramiglardir.
Kendilerine Lak adin1 veren, komsu halklar tarafindan Kazi-Kumuk adiyla taniman bu Dagistan
halkindan baz1 gruplarin daglardan ovalara inerek burada yasamakta olan Tiirk boylarina karisip
Tiirklestiklerini ve onlara Kumuk adin1 verdiklerini ileri siiren bu bilim adamlarinin goriislerine
karsilik, Kumuk Tiirkgesi iizerine ¢aligmalariyla taninmis olan Bekir Cobanzade Kumuklarin
Hazarlar zamaninda bu bdlgeye yerlestiklerine hiikmetmenin miimkiin olmayacagi ve bunlarin
Karagay-Malkar ve Kirim Tiirklerinden ayrilmis bir boy olduklar1 kanaatine varmaktadir. Onun
bu goriisiine katilan iinlii Rus Tiirkolog A. Samoylovi¢ de Karacay-Malkar Tiirklerinin oldugu
gibi, Kumuklarin da Tiirklerden once bdlgede yasayan Kafkasya yerlilerinin Tirklesmesi



neticesinde tesekkiil eden karisik bir kabile oldugu hakkinda N.Y. Marr’in ileri siirdiigii
nazariyeyi kabul etmektedir (Bala 1970: 986).

Kumuk Tiirkgesi Tiirk lehgelerinin Kuzeybati-Kipgak grubuna dahildir. Kipgak grubuna
dahil olmakla birlikte Kumuk¢a’da Oguz Tiirkgesinin Ozellikleri de o©nemli o6lgiide
goriilmektedir. Kumuk Tiirkgesi {i¢ ana diyalekte ayrilmaktadir. Bunlar kuzey (Hasavyurt), orta
(Buynaks) ve giliney (Haydak) diyalektleridir. Hasavyurt diyalekti Hasavyurt sehri ile Aksay,
Endirey, Kostek, Samhalyangiyurt, Babayurt, Hamamatyurt, Botayurt gibi yerlesim yerlerinde
kullanilmaktadir. Buynaks diyalekti eski adi Temirhan Sura olan Boynak kentinde ve
Kafirkumuk, Halimbekavul, Atlanavul, Nijniy Kazanigce, Buglen, Nijniy Cengutay, Kapg¢igay,
Erpeli gibi yerlesim yerlerinde konusulmaktadir. Haydak diyalekti ise Derbend cevresinde
Macalis, Kayakent, Yangikent, Baglikent gibi yerlesim yerlerinde kullanilmaktadir. Kumuk yazi
dili daha ¢ok Hasavyurt diyalektine dayanmaktadir (Eren 1975: 350). Kumuk Tiirkgesi Avar,
Lezgi, Lak, Darg1, Cecen-Ingus gibi Tiirk kokenli olmayan ve her biri farkli dillerde konusan
cesitli Kafkasya halklar1 arasinda ortak anlasma dili olarak yiizyillar boyunca kullanilmistir.
1918 yilinda kurulan ve Karadeniz’den Hazar Denizi’ne kadar biitiin Kafkasya halklarini igine
alan Birlesik Kafkasya Cumbhuriyeti’nin resmi dili olarak da Kumuk Tiirkgesi kabul edilmistir.
Bu cumbhuriyetin Sovyetler tarafindan ortadan kaldirilmasinin ardindan Dagistan bdlgesinde
kurulan Dagistan Ozerk Cumhuriyeti’nin resmi dili olarak yine Kumuk Tiirkgesi kabul
edilmistir (Aliyev 1995: 71).

Kumuk Tiirk¢esi Kafkasya halklarindan Avar, Lezgi, Lak ve Cecenlerin dillerini
etkilemis, bu dillere Kumuk Tiirk¢esinden pek c¢ok kelime girip yerlesmistir. Bunlara 6rnek
olarak asagidaki kelimeleri verebiliriz:

Avar Dilindeki Kumuk Tiirkcesi Kelimeler

ahterek ‘kavak’ (Avar) < akterek (Kumuk), arhan ‘kement’ (Avar) < arkan (Kumuk),
arig ‘araba oku’ (Avar) < aris (Kumuk), aviah ‘bozkir, step’ (Avar) < aviak ‘kir’ (Kumuk),
aygir ‘aygir’ (Avar) < aygir (Kumuk), aytiv ‘darbr mesel, atasoézii’ (Avar) < ayfiv (Kumuk),
baca ‘bacanak’ (Avar) < baca (Kumuk), badirjan ‘domates’ (Avar) < badirjan (Kumuk), bagir
‘bakir’ (Avar) < bagir (Kumuk), balgik ‘balgik, camur’ (Avar) < bal¢ik (Kumuk), baru ‘duvar’
(Avar) < baru (Kumuk), basbu ‘dizgin’ (Avar) < bagsbav (Kumuk), baslih ‘baslik’ (Avar) <
bashk (Kumuk), basmak ‘ayakkabi’ (Avar) < bagsmak (Kumuk), bayrak ‘bayrak’ (Avar) <
bayrak (Kumuk), bayramku ‘bayram’ (Avar) < bayram (Kumuk), bejen ‘sepet’ (Avar) < bejen
(Kumuk), belgili ‘meshur’ (Avar) < belgili (Kumuk), bijag ‘tahil demeti, ot yigin1’ (Avar) <
bijak (Kumuk), bike ‘prenses, bey kiz1’ (Avar) < biyke (Kumuk), bolcal ‘vade, miiddet’ (Avar)
< bolcal (Kumuk), buga ‘boga’ (Avar) < buga (Kumuk), ¢ahir ‘sarap’ (Avar) < ¢agir (Kumuk),
c¢akma ‘cizme’ (Avar) < ¢cekme (Kumuk), ¢aptal ‘sogiit’ (Avar) < captal (Kumuk), caruh
‘ayakkab1’ (Avar) < ¢artk (Kumuk), celek ‘fig1, tekne’ (Avar) < ¢elek ‘kova’ (Kumuk), cerlevuk
‘findik’ (Avar) < ¢ertleviik (Kumuk), ¢oyen ‘dokme kazan’ (Avar) < ¢oyun (Kumuk), ¢um
‘kizileik’ (Avar) < ¢um (Kumuk), dazu ‘siir’ (Avar) < dazu (Kumuk), egev ‘ege’ (Avar) < egev
(Kumuk), eltir ‘kuzu derisi’ (Avar) < eltir (Kumuk), es ‘hafiza’ (Avar) < es (Kumuk), gama
‘gemi’ (Avar) < geme (Kumuk), garabas ‘kole, cariye’ (Avar) < karavas (Kumuk), gegey
‘tekerlek parmagi’ (Avar) < gegey (Kumuk), gilih ‘huy, karakter’ (Avar) < kilik (Kumuk), giy
‘tezek’ (Avar) < kry (Kumuk), giyinko ‘emek’ (Avar) < kiyin (Kumuk), golbas ‘imza’ (Avar) <
kol bas- (Kumuk), gutha ‘gigim’ (Avar) < kutka (Kumuk), gutuh ‘kutu’ (Avar) < kutuk
(Kumuk), guy ‘kuyu’ (Avar) < kuyu (Kumuk), guyan ‘tavsan’ (Avar) < koyan (Kumuk), hala
‘kale’ (Avar) < kala (Kumuk), hala¢ ‘corek’ (Avar) < kala¢ (Kumuk), san ‘han’ (Avar) < han
(Kumuk), haravul ‘gdzcii, muhafiz’ (Avar) < karavul (Kumuk), haz ‘kaz’ (Avar) < kaz
(Kumuk), hazan ‘kazan’ (Avar) < kazan (Kumuk), hazih ‘kazik’ (Avar) < kazik (Kumuk), huluh
‘gdrev, vazife’ (avar) < kulluk (Kumuk), humus ‘mizik aleti, saz’ (Avar) < homuz (Kumuk),
wrgah ‘gengel, kanca’ (Avar) < irgak (Kumuk), ilhi ‘at siiriisi’ (Avar) < yilkr (Kumuk), itu “tGtii’
(Avar) < jniv (Kumuk), kacagav ‘haydut, kacak’ (Avar) < kagcag (Kumuk), kamus ‘kamis’



(Avar) < kamus (Kumuk), katala ‘at sinegi’ (Avar) < katala (Kumuk), kirit ‘kilit’ (Avar) < kirit
(Kumuk), lapur ‘bir kucak dolusu kuru ot’ (Avar) < lapur (Kumuk), oram ‘sokak’ (Avar) <
oram (Kumuk), ordek ‘6rdek’ (Avar) < ordek (Kumuk), pasluh ‘bashik’ (Avar) < bashk
(Kumuk), sayah ‘avare, serseri’ (Avar) < sayak (Kumuk), silab¢i ‘bakir legen’ (Avar) < silap¢i
(Kumuk), sohda ‘karacigerden yapilan bir tiir sucuk’ (Avar) < sokta (Kumuk), sorav ‘soru’
(Avar) < sorav (Kumuk), savur ‘salamura’ (Avar) < savur (Kumuk), tal ‘sogit’ (Avar) < tal
(Kumuk), tala ‘diizlik, aciklik’ (Avar) < tala (Kumuk), tam ‘duvar’ (Avar) < tam (Kumuk),
tamanga ‘tabanca’ (Avar) < tapang¢a (Kumuk), tarlav ‘bahge’ (Avar) < tarlav (Kumuk), tatavul
‘hendek’ (Avar) < fatavul (Kumuk), tayi ‘tay’ (Avar) < tay (Kumuk), fulpar ‘yigit, kahraman’
(Avar) < tulpar (Kumuk), tulpar ‘at cinsi’ (Avar) < tulpar (Kumuk), futun ‘tiitin’ (Avar) <
tiitiin (Kumuk), ucuz ‘ucuz, degersiz’ (Avar) < wuguz (Kumuk), urcuh ‘ig, kirman’ (Avar) <
ur¢uk (Kumuk), urluh ‘tohum’ (Avar) < wrluk (Kumuk), yabagi ‘yapagi’ (Avar) < yabagi
(Kumuk), yabusgan ‘akdiken’ (Avar) < yabusgan (Kumuk), yalgi ‘irgat’ (Avar) < yalc
(Kumuk), yalgav ‘tava’ (Avar) < yalgav (Kumuk), yalhan ‘levha, tahta’ (Avar) < yalkan
(Kumuk), yasah ‘harag, vergi’ (Avar) < yasak (Kumuk), yasav ‘hayat’ (Avar) < yasav
(Kumuk), yaviuh ‘basortiisi’ (Avar) < yaviuk (Kumuk), yazih ‘zavalli, sefil’ (Avar) < yazik
(Kumuk), yengilab ‘hafif’ (Avar) < yengil (Kumuk), yurgan ‘yorgan’ (Avar) < yuvurgan
(Kumuk), yurt ‘koy’ (Avar) < yurt (Kumuk), yuruh ‘davranis’ (Avar) < yoruk (Kumuk).

Lak Dilindeki Kumuk Tiirkcesi Kelimeler

arhan ‘kement’ (Lak) < arkan (Kumuk), baslih ‘baslik’ (Lak) < bashik (Kumuk), bika
‘hanim’ (Lak) < biyke (Kumuk), cimin ‘sinek’ (Lak) < ¢ibin (Kumuk), ¢avah ‘balik’ (Lak) <
cabak (Kumuk), dulpar ‘at cinsi’ (Lak) < tulpar (Kumuk), kaban ‘erkek domuz’ (Lak) < kaban
(Kumuk), kamus ‘kamig’ (Lak) < kamig (Kumuk), karaul ‘gdzcii, bek¢i’ (Lak) < karavul
(Kumuk), karavas ‘cariye’ (Lak) < karavas (Kumuk), kayek ‘kayik’ (Lak) < kayik (Kumuk),
kulluggi ‘memur’ (Lak) < kulluk¢u (Kumuk), tusak ‘dések’ (Lak) < tosek (Kumuk).

Lezgi Dilindeki Kumuk Tiirkcesi Kelimeler

aburlu ‘terbiyeli, edepli’ (Lezgi) < aburlu (Kumuk), abursuz ‘terbiyesiz, edepsiz’ (Lezgi)
< abursuz (Kumuk), acuh ‘agik’ (Lezgi) < a¢tk (Kumuk), agkanat ‘tatarcik’ (Lezgi) < akkanat
(Kumuk), ag-kargis ‘beddua’ (Lezgi) < kargis (Kumuk), agsakal ‘yasl, lider’ (Lezgi) < aksakal
(Kumuk), ajalsuz ‘6limsiiz’ (Lezgi) < acalsiz (Kumuk), ajdagan ‘ejderha’ (Lezgi) < ajdaga
(Kumuk), gjug ‘hiddet, 6tke’ (Lezgi) < acuv (Kumuk), ajuglu ‘hiddetli, 6tkeli’ (Lezgi) < acuviu
(Kumuk), alabas ‘beyaz bagh kdpek’ (Lezgi) < alabas (Kumuk), alaguzli ‘giizel kadin’ (Lezgi)
< alagozlii (Kumuk), alasa ‘beygir’ (Lezgi) < alasa (Kumuk), alas-bulas ‘karmakarisik’ (Lezgi)
< alas-bulas (Kumuk), aldat- ‘aldatmak’ (Lezgi) < aldat- (Kumuk), almas ‘elmas’ (Lezgi) <
almas (Kumuk), altun ‘altin’ (Lezgi) < altun ~ altin (Kumuk), alver ‘ticaret’ (Lezgi) < alber
(Kumuk), alver¢i ‘tiiccar’ (Lezgi) < alber¢i (Kumuk), aragi ‘aract’ (Lezgi) < ara¢i (Kumuk),
artuh ‘artik, fazla’ (Lezgi) < artik (Kumuk), aslan ‘aslan’ (Lezgi) < aslan (Kumuk), as ‘pilav’
(Lezgi) < as (Kumuk), ata-buba ‘ecdad’ (Lezgi) < ata-baba (Kumuk), azar ‘hastalik’ (Lezgi) <
azar (Kumuk), azarlu ‘hasta’ (Lezgi) < azarli (Kumuk), bas¢i ‘lider, baskan’ (Lezgi) < bas¢i
(Kumuk), basibuzuk ‘kalin kafali’ (Lezgi) < basibuzuk (Kumuk), basluh ‘baslik’ (Lezgi) <
baslik (Kumuk), bagmak ‘ayakkab1r’ (Lezgi) < basmak (Kumuk), bike ‘bey kizi, prenses’ (Lezgi)
< biyke (Kumuk), bugaz ‘gebe, hamile’ (Lezgi) < buvaz (Kumuk), bulah ‘pmar, kaynak’ (Lezgi)
< bulak (Kumuk), bulut ‘bulut’ (Lezgi) < bulut (Kumuk), burj ‘vazife, gorev, bor¢’ (Lezgi) <
bor¢ (Kumuk), burjlu‘vazifeli, gorevli, bor¢lu’ (Lezgi) < bor¢lu (Kumuk), burma ‘kivircik’
(Lezgi) < burma (Kumuk), buy ‘boy’ (Lezgi) < boy (Kumuk), buyrug ‘emir, buyruk’ (Lezgi) <
buyruk (Kumuk), buz ‘boz, gri’ (Lezgi) < boz (Kumuk), buzhana ‘buzluk’ (Lezgi) < buzhana
(Kumuk), dug ‘piring’ (Lezgi) < diigii (Kumuk), gerek ‘gerek, lizum’ (Lezgi) < gerek (Kumuk),
gereksuz ‘gereksiz, lizumsuz’ (Lezgi) < gereksiz (Kumuk), guj ‘giic, kuvvet’ (Lezgi) < gii¢
(Kumuk), gujlu ‘giiclii, kuvvetli’ (Lezgi) < gii¢lii (Kumuk), gujsuz ‘glicsiiz, kuvvetsiz’ (Lezgi) <
giigsiiz (Kumuk), guzet¢i ‘gozcii’ (Lezgi) < gozetgi (Kumuk), guzgu ‘ayna’ (Lezgi) < giizgii



(Kumuk), iyesi ‘sahip’ (Lezgi) < iye (Kumuk), iyesisuz ~ iyessuz ‘sahipsiz’ (Lezgi) < iyesiz
(Kumuk), kabah ‘kabak’ (Lezgi) < kabak (Kumuk), kam¢i ‘kam¢1’ (Lezgi) < kam¢i (Kumuk),
kamis ‘kamig’ (Lezgi) < kamis (Kumuk), kan ‘kan’ (Lezgi) < kan (Kumuk), kanlu ‘kanl’
(Lezgi) < kanli (Kumuk), kapu ‘kapr’ (Lezgi) < kapu (Kumuk), kara ‘kara, siyah’ (Lezgi) <
kara (Kumuk), karavul ‘bekei, gozcii’ (Lezgi) < karavul (Kumuk), kargis ‘beddua’ (Lezgi) <
kargis (Kumuk), kaska ‘alni beyaz at’ (Lezgi) < kaska (Kumuk), kat ‘kat’ (Lezgi) < kat
(Kumuk), kaygulu ‘kaygili’ (Lezgi) < kaygili (Kumuk), kaygusuz ‘kaygisiz’ (Lezgi) < kaygisiz
(Kumuk), kayis ‘kayis’ (Lezgi) < kayis (Kumuk), kaymah ‘kaymak’ (Lezgi) < kaymak (Kumuk),
kerki ‘gapa, kazma’ (Lezgi) < kerki (Kumuk), kilih ‘karakter’ (Lezgi) < kultk (Kumuk), kizilkug
‘dogan, sahin’ (Lezgi) < kiztlkus (Kumuk), kul ‘kole’ (Lezgi) < kul (Kumuk), kulay ‘rahat,
uygun’ (Lezgi) < kolay (Kumuk), kulaysuz ‘rahatsiz’ (Lezgi) < kolaysiz (Kumuk), kullug
‘vazife, gorev’ (Lezgi) < kulluk (Kumuk), kullug¢i ‘vazifeli, gorevli’ (Lezgi) < kulluk¢u
(Kumuk), kum ‘kum’ (Lezgi) < hum (Kumuk), kumluh ‘kumluk’ (Lezgi) < humluk (Kumuk),
kus ‘kus’ (Lezgi) < kus (Kumuk), tuhum ‘soy’ (Lezgi) < tukum (Kumuk), tumak ‘kesik, kuyrugu
kesik’ (Lezgi) < tumak (Kumuk), tiimen ‘on bin’ (Lezgi) < tiimen (Kumuk), titin ‘duman,
tiitlin® (Lezgi) < titiin (Kumuk), uba ‘koy’ (Lezgi) < oba (Kumuk), ujag ‘ev, oda’ (Lezgi) <
ocak (Kumuk), ujuz ‘ucuz’ (Lezgi) < u¢uz (Kumuk), usal ‘koti, fena’ (Lezgi) < osal (Kumuk),
utag ‘oda’ (Lezgi) < otav (Kumuk), tizden ‘soylu, asil’ (Lezgi) < dzden (Kumuk).

Kafkasya’daki Tiirk dilinin bir diger temsilcisi Orta Katkaslarda yasamakta olan
Karacay-Malkarlilardir. Karagay-Malkar Tiirkgesi Tiirk lehgelerinin  Kipgak kolunun
Kafkasya’daki gliney boliimiinii meydana getirir. Sovyet Tiirkologlarindan A. N. Samoylovi¢’in
1922 yilinda Petrograd’da yaymlanan Nekotorie dopolneniya k klassifikatsi turetskih yazikov
(Tiirk Dillerinin Smiflandirilmasina Bazi Ilaveler) adli eserindeki Tiirk lehgeleri smiflamasina
gore, Karacay-Malkar Tiirkgesi Tiirk lehgelerinin z kolunun y boliimiiniin tav, bol-, kalgan
grubuna girer. Buna gore Karagay-Malkar Tiirk¢esinde eski Tiirk¢e azak/adak yerine ayak, tag
(dag) yerine tav, olmak yerine bolmak, kalan yerine kalgan bigimleri kullanilir. Bunlardan
baska, Karagay-Malkar Tiirk¢esinde ben yerine men bigiminin kullanilmasi, kelime basinda y-
sesinin c- sesine doniismesi de Kipgak Tiirkcesinin 6zellikleridir.

Karagay-Malkar Tiirkgesi, Karagay-Malkar etnik kimliginin Kafkasya’da ortaya ¢ikmasi
gibi, Kafkasya’y1 etkileyen tarihi ve sosyo-kiiltiirel slire¢ler sonucunda bu bolgede dogmus ve
geliserek yayilmis bir Tiirk lehgesidir. Karagay-Malkar Tiirk¢esinin ana kaynaginit M.S. 3-4.
ylzyillarda Kafkasya’da hakimiyet kurmus olan Hun-Bulgar Tiirklerinin dili teskil etmektedir.
Son yillarda Kafkasya’nin Karacay-Malkar bolgesinde ortaya g¢ikarilan runik harfli yazitlarin
dilinin ¢o6ziilmesi Karagay-Malkar halkinin etnik kokeni ile ilgili bir g¢ok sorunun
aydinlatilmasina yardimci olmustur. Kuban Bulgarlarina ait olan bu yazitlar ayni bolgede
glinimiizde de yasamaya devam etmekte olan Karagay-Malkar Tiirklerinin ilk atalarinin Hun-
Bulgar Tiirkleri oldugunu meydana ¢ikarmistir (Baygorov 1989).

Karagay-Malkar dili ve kiiltiiriine damgasmi vuran ikinci Tiirk kavmi ise 11-14.
yiizyillarda Kafkasya’da biiyiik bir hakimiyet kuran Kipgaklardir. Kafkasya’da Karacay-Malkar
bolgesinde ortaya ¢ikarilan Kipgaklara ait arkeolojik eserler, mezarlar ve heykeller Kipgaklarin
bu bolgenin etnik ve kiiltiirel yapisinin olusmasinda oldukga etkili olduklarini belgelemektedir.

Karagay-Malkar Tiirkcesi, gilinlimiizde Rusya Federasyonu’na bagli iki Kafkas
cumhuriyeti olan Karagay-Cerkesya ve Kabardin-Balkarya’da yaklasik 320.000 kisi tarafindan
konusulmaktadir. Bunlardan 200.000’1 Karagayli, 120.000’i de Malkarhlardir.

Oldukg¢a karisik bir etnik yapiya sahip olan Karagay-Cerkes Cumhuriyetinde
Karagaylilardan bagka Besleney ve Kabardey kabilelerine mensup Adige (Cerkes) halklari,
Abazalar, Nogaylar, Ruslar, Rus Kazaklari, Osetler ve birka¢ kdyde Tiirk¢e konusan Rumlarla,
kiigiik Ermeni kolonileri yasamaktadir.



Kabardin-Balkar Cumhuriyetinde ise cogunlugu elinde tutan Kabardey Cerkeslerinin yant
sira, Ruslar, Malkarlilar, Osetler ve Dag Yahudisi olarak adlandirilan kiigiik bir Yahudi kolonisi
bulunmaktadir.

Kendilerine Taviu (Dagli) adim1 veren Karagay-Malkarlilar dillerini 7Tav ¢/ (dag dili) ya
da Tavg¢a (dagca) bicimlerinde adlandirirlar. Karagay-Malkar Tiirkcesi tarihi gelisimi igerisinde
iki onemli diyalekte ayrilmistir. Bunlar “Karagay-Bashan-Cegem” ve “Cerek” diyalektleri
olarak adlandirilirlar (Tavkul 1993: 200).

Halkin biiyiik boliimiiniin konustugu ve yazi dilinin dayandig1 Karagay-Bashan-Cegem
diyalekti Karagay-Cerkes Cumhuriyetinde yasamakta olan Karagaylilar ile Kabardin-Balkar

[Pt

Cumhuriyetinin Bashan, Cegem vadilerinde oturan halk tarafindan konusulur. “c” sesinin “sizic1
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Z” sesine, “¢” sesinin sizic1 “ts” sesine doniismesi gibi, aslinda Oset ve Giircii-Svan dillerinin
fonetik 6zelliklerini tasiyan Cerek diyalekti ise Malkar bolgesinin dogu ucunda, Osetya ve
Svanetya bolgelerine siir komsusu olan daglik bolgede konusulmaktadir. Malkar bolgesinin
Holam-Bizing1 vadilerinde konusulan agiz ise Karagay-Bashan-Cegem ile Cerek diyalektlerinin
arasinda kalmig ve her iki diyalektten de 6zellikler tagimaktadir. Bu bolgede 6zellikle Kabardey

[13%4]

Cerkes dilinin fonetik bir 6zelligi olan “c” sesinin “j” sesine degismesi hadisesine rastlanir.

Karagay-Malkar Tiirkgesi Orta Kafkaslarin daglik bolgelerinde konusulmakla birlikte,
etkilesim alani ¢ok daha genis bir bolgeye yayilmistir. Karagay-Malkarlilarin bati ve kuzey
komsular1 olan Abazalar ve Abzeh, Sapsig, Besleney, Kabardey gibi Adige (Cerkes) halklari,
dogu komsular1 olan Osetler ile kismen Cecenler, giineybati komsular1 olan Abhazlar ve gliney
komsular1 olan Giircii-Svanlar Karagay-Malkar Tiirk¢esinin etkilesim alanina giren halklardir.

Abhaz-Abaza, Adige (Cerkes) ve Oset dillerinde dnemli 6lgiide Karagay-Malkar Tiirk¢esi
kokenli kiiltiir kelimesi yer almaktadir. Bunlara 6rnek olarak su kelimeleri verebiliriz:

Abhaz-Abaza Dillerindeki Karacay-Malkar Tiirkcesi Kelimeler
Hayvan Adlan

abars ‘pars’ (Abhaz) < bars (Karagay-Malkar), adombay ‘yaban 6kiizii, bizon’ (Abhaz) <
dombay (Karagay-Malkar), akaz ‘kaz’ (Abhaz) < kaz (Karacay-Malkar), alasa ‘beygir’ (Abaza,
Abhaz) <alasa (Karagay-Malkar), amlik ‘egitilmemis at’ (Abaza) < emilik (Karagay-Malkar),
apsaska ‘at sinegi’ (Abaza) < saski (Karagay-Malkar), arguay ‘bocek, sinek’ (Abaza) < urguy
(Karagay-Malkar), aslan ‘aslan’ (Abaza) < aslan (Karagay-Malkar), cumaran ‘tarla faresi’
(Abaza) < cubran (Karagay-Malkar), dacmaka ‘kaplumbaga’ (Abaza) < tagmaka (Karagay-
Malkar), dombay ‘yaban 6kiizii, bizon’ (Abaza) < dombay (Karagay-Malkar), dudak ‘toy kusu’
(Abaza) < dudak (Karagay-Malkar), kaplan ‘kaplan’ (Abaza) < kaplan (Karagay-Malkar), kaz
‘kaz’ (Abaza) < kaz (Karagay-Malkar), kidir ‘katir’ (Abaza) < kadwr (Karagay-Malkar), kuinduz
‘kunduz’ (Abaza) < kunduz (Karagay-Malkar), kuiv ‘kugu’ (Abaza) < kuv (Kumuk, Karagay-
Malkar), kunacin ‘li¢ yasinda at’ (Abaza) < kunacin (Karagay-Malkar), kunan ‘iki yasinda at’
(Abaza) < kunan (Karagay-Malkar), tana ‘dana’ (Abaza) < fana (Karagay-Malkar).

Giyim-Kusam Adlar

abasmak ‘ayakkab1i’ (Abhaz) < basmak (Karagay-Malkar), agabanak ‘kapiisonlu kece
pelerin’ (Abhaz) < gebenek (Karagay-Malkar), baslik ‘baslik’ (Abaza) < baslhk (Karagay-
Malkar).

Esya Adlan



acaga ‘capa’ (Abhaz) < ¢aga (Karacay-Malkar), acuan ‘dokme kazan’ (Abhaz) < ¢oyun
(Karagay-Malkar), adamg ‘damga’ (Abhaz) < tamga (Karagay-Malkar), ah¢adas ‘sap’ (Abaza)
< acuvtas (Karagay-Malkar), aitu ‘itl’ (Abaza) < itiiv (Karacay-Malkar), akam¢t ‘kamgr’
(Abhaz) < kamg¢i (Karagay-Malkar), akancu ‘kamgi’ (Abhaz) < kamg¢i (Karagay-Malkar),
akumaan ‘ibrik’ (Abhaz) < kumgan (Karagay-Malkar), arkan ‘kement’ (Abaza) < arkan
(Karagay-Malkar), arsin ‘arsin’ (Abaza, Abhaz,) < arsin (Karagay-Malkar), artmak ‘torba’
(Abaza, Abhaz) < artmak ‘heybe’(Karagay-Malkar), ayru iti’ (Abaza) < itiiv (Karagay-
Malkar), caguan ‘hasir’ (Abaza) < cegen (Karagay-Malkar), canah ‘kizak’ (Abaza) < ¢ana
(Karagay-Malkar), cargan ‘hasir’ (Abaza) < cegen (Karagay-Malkar), ¢uvan ‘dokme kazan’
(Abaza) < ¢oyun (Karagay-Malkar), ¢van ‘dokme kazan’ (Abhaz) < ¢oyun (Karagay-Malkar),
damiga ‘damga’ (Abaza) < tamga (Karagay-Malkar), kam¢i ‘kamg1’ (Abaza) < kamg¢i (Karagay-
Malkar), kaphan ‘tuzak, kapan’ (Abaza) < kaphan (Karagay-Malkar), kobiz ‘akordeon, miizik
aleti’ (Abhaz, Abaza) < kobuz (Karagay-Malkar), kuibgan ‘ibrik’ (Abaza) < kumgan (Karagay-
Malkar), soliku ‘kase, kadeh’ (Abaza) < suviuk (Karagay-Malkar), taba ‘tava’ (Abaza) < taba
(Karagay-Malkar), tarnavi¢ ‘tirmik’ (Abaza) < tirnavug¢ (Karagay-Malkar), tsaga ‘¢apa’ (Abaza)
< ¢aga (Karagay-Malkar).

Yiyecek-icecek Adlari

akab ‘kabak’ (Abhaz) < kab (Karagay-Malkar), ayran ‘ayran’ (Abhaz) < ayran ‘yogurt’
(Karagay-Malkar), cagir ‘sarap’ (Abaza) < ¢agwr (Karagay-Malkar), dzuzim ‘lizim’ (Abaza) <
ciiziim (Karagay-Malkar), harbiz ‘karpuz’ (Abaza) < harbuz (Karagay-Malkar), hatik ‘gorek,
bazlama’ (Abaza) < katik ‘kiiglik yuvarlak bazlama’(Karagay-Malkar), kab ‘kabak’ (Abaza) <
kab (Karagay-Malkar), kuvit ‘kavrulmus misir unu’ (Abaza) < kuvut Karagay-Malkar), yaran
‘ayran’ (Abaza) < ayran (Karagay-Malkar).

Cografi Adlar

atengiz ‘deniz’ (Abhaz) < tengiz (Karagay-Malkar), bestav ‘dogu riizgar’’ (Abaza) <
bestav (Karagay-Malkar), gual ‘g6l’ (Abaza) < kol (Karagay-Malkar), sirt ‘yamag’ (Abaza) <
surt (Karagay-Malkar), tengiz ‘deniz’ (Abaza) < fengiz (Karagay-Malkar), toba ‘tepe’ (Abaza) <
tébe (Karagay-Malkar).

Toplumsal Hayata Dair Kelimeler

abey ‘zengin, varlikl’’ (Abhaz) < bay (Karagay-Malkar), akralra ‘devlet’ (Abhaz) < kiral
< karal (Karagay-Malkar), atalik ‘manevi babalik’ (Abaza) < atalik (Karagay-Malkar), baya
‘zengin, varlikl’ (Abaza) < bay (Karagay-Malkar), cas: ‘yatsi’ (Abaza) < catsi (Karacay-
Malkar), kangas ‘istisare, danigma’ (Abaza) < kenges (Karacay-Malkar), kiral ‘devlet’ (Abaza)
< kiral < karal (Karagay-Malkar), kunak ‘dost, misafir’ (Abaza) < konak (Karagay-Malkar),
soga ‘hediye’ (Abaza) < savga (Karagay-Malkar), talma¢ ‘tercliman’ (Abaza) < tilmag
(Karagay-Malkar).

Abhaz-Abaza dillerine Karacay-Malkar Tiirk¢cesinden gegen bazi kelimelerde yapim
eklerinin de ayn1 bigimde kullanildig1 dikkati gekmektedir. Ornek olarak:



amalgt ‘girisken’ (Abaza) < amalgi (Karagay-Malkar), amalsiz ‘ilgisiz’ (Abaza) <
amalsiz (Karagay-Malkar), berglt ‘belli, agik, meshur’ (Abaza) < belgili (Karagay-Malkar), karu
‘kuvvet’ (Abaza) < karuv (Karagay-Malkar), karuvsiz ‘kuvvetsiz, ¢elimsiz’ (Abaza) < karuvsuz
(Karagay-Malkar)

Adige-Kabardey (Cerkes) Dillerindeki Karacay-Malkar Tiirkcesi Kelimeler
Hayvan Adlan

alase ‘beygir’ (Adige, Kabardey) <alasa (Karagay-Malkar), argay ‘turnabaligi, somon’
(Kabardey) < irgay (Karagay-Malkar), argoy ‘sivrisinek’ (Adige) < urguy (Karagay-Malkar),
arguey ‘sivrisinek’ (Kabardey) < wrguy (Karagay-Malkar), aslan ‘aslan’ (Adige) < aslan
(Karagay-Malkar), aslen ‘aslan’ (Kabardey) < aslan (Karagay-Malkar), babis ‘Ordek’
(Kabardey) < babus (Karagay-Malkar), bars ‘pars’ (Kabardey) < bars (Karacay-Malkar), bigu
‘boga’ (Adige) < buga (Karacay-Malkar), cumeran ‘tarla faresi’ (Kabardey) < cubran (Karagay-
Malkar), dombay ‘yaban okiizii, bizon’ (Adige) < dombay (Karagay-Malkar), dombey ‘yaban
okiizii, bizon’ (Kabardey) < dombay (Karacay-Malkar), donguaz ‘domuz’ (Adige) < fonguz
(Karagay-Malkar), donguz ‘domuz’ (Kabardey) < tonguz (Karagay-Malkar), dudak ‘toy kusu’
(Adige, Kabardey) < dudak (Karagay-Malkar), emli¢ ‘egitilmemis at’ (Adige) < emilik
(Karagay-Malkar), hager ‘av kopegi’ (Kabardey) < eger (Karagay-Malkar), huara ‘iyi cins at’
(Kabardey) < hora (Karagay-Malkar), kamzegu ‘karinca’ (Adige) < kamjak ‘bocek’ (Karagay-
Malkar), kaplan ‘kaplan’ (Adige) < kaplan (Karagay-Malkar), kaplen ‘kaplan’ (Kabardey) <
kaplan (Karacay-Malkar), kargey ‘sahin, dogan’ (Kabardey) < kwrgiyy ‘aladogan’ (Karagay-
Malkar), kaz ‘kaz’ (Kabardey, Adige) < kaz (Karagay-Malkar), kidir ‘katir’ (Adige, Kabardey)
< kadir (Karagay-Malkar), kiv ‘kugu’ (Kabardey) < kuv (Kumuk, Karagay-Malkar), kunajin
‘kisrak’ (Kabardey) < kunacin (Karagay-Malkar), kunan ‘tay’ (Adige) < kunan (Karacay-
Malkar), kunduz ‘kunduz’ (Kabardey) < kunduz (Karagay-Malkar), samir ‘samur, kopek cinsi’
(Adige, Kabardey) < samir (Karagay-Malkar), sagdiy ‘at cinsi’ (Kabardey) < ¢agidiy (Karagay-
Malkar), tane ‘dana’ (Adige, Kabardey) < tana (Karagay-Malkar), tecehu ‘teke’ (Adige) < teke
(Karagay-Malkar), yemilic ‘egitilmemis at’ (Kabardey) < emilik (Karagay-Malkar), yemli¢
‘egitilmemis at’ (Adige) < emilik (Karagay-Malkar).

Giyim-Kusam Adlan

bashik ‘baghik’ (Kabardey, Adige) < bashk (Karagay-Malkar), basmak ‘ayakkabr’
(Kabardey) < bagmak (Karagay-Malkar), gebene¢ ‘kapiisonlu kece pelerin’ (Kabardey) <
gebenek (Karagay-Malkar), gongec ‘pantolon’ (Adige, Kabardey) < kdngek (Karagay-Malkar),
gonge¢ ‘pantolon’ (Kabardey) < kdngek (Karagay-Malkar), guensirik ‘ayakkabr’ (Kabardey) <
gongarik (Karagay-Malkar), kaptal ‘kaftan’ (Kabardey) < kaptal (Karagay-Malkar), kaptan
‘kaftan’ (Adige) < kaptal (Karagay-Malkar), seruk ‘ayakkabi, ¢cizme’ (Adige) < ¢uruk (Karagay-
Malkar), seruku ‘ayakkabi, c¢izme’ (Kabardey) < curuk (Karagay-Malkar), swrtku ‘gizme’
(Adige) < ¢uruk (Karacay-Malkar).

Esya Adlan

altmak ‘torba’ (Kabardey) < artmak ‘heybe’(Karagay-Malkar), arcen ‘hasir’ (Kabardey)
< cegen (Karacay-Malkar), arkan ‘kement’ (Kabardey) < arkan (Karacay-Malkar), arkin
‘kement’ (Adige) < arkan (Karagay-Malkar), argin ‘arsin’ (Adige, Kabardey) < arsin (Karagay-



Malkar), bekulavus ‘sedye, tahtirevan’ (Kabardey) < boklavu¢ (Karagay-Malkar), damiga
‘damga, arma’ (Kabardey) < tamga (Karagay-Malkar), gogon ‘gigim’ (Adige) < gdgen
(Karagay-Malkar), gueguen ‘giigim’ (Kabardey) < gogen (Karagay-Malkar), kamis ‘kamer’
(Adige) < kamgi (Karagay-Malkar), kamisi ‘kamg1’ (Kabardey) < kam¢i (Karagay-Malkar), kap
‘cuval’ (Kabardey) < kap (Karagay-Malkar), kaphen ‘tuzak, kapan’ (Kabardey) < kaphan
(Karagay-Malkar), kapkan ‘tuzak, kapan’ (Adige) < kaphan (Karagay-Malkar), kapsik ‘torba,
kap’ (Adige-Sapsig) < kapgik (Karagay-Malkar), kermak ‘olta ignesi’ (Kabardey) < karmak
(Karagay-Malkar), kumgan ‘ibrik’ (Adige, Kabardey) < kumgan (Karagay-Malkar), suan
‘dokme kazan’ (Kabardey) < ¢oyun (Karagay-Malkar), fabe ‘tava’ (Adige, Kabardey) < taba
(Karagay-Malkar), ui “itii’ (Adige) < itiiv (Karagay-Malkar), yetu ‘iiti’ (Kabardey) < itiiv
(Karagay-Malkar).

Yiyecek-I¢ecek Adlar

ayran ‘ayran’ (Adige) < ayran ‘yogurt’ (Karagay-Malkar), baliy ‘visne’ (Adige,
Kabardey) < baliy (Karagay-Malkar), becin ‘pisirilmis mayali boza hamuru’ (Adige) < begene
(Karagay-Malkar), becine ‘pisirilmis mayali boza hamuru’ (Kabardey) < begene (Karagay-
Malkar), corme ‘igkembeden yapilan bir yemek’ (Adige) < cérme (Karagay-Malkar), harbiz
‘karpuz’ (Kabardey) < harbuz (Karagay-Malkar), hafik ‘¢orek, bazlama’ (Adige)) < katik
‘kiiclik yuvarlak bazlama’(Karagay-Malkar), hetik ‘¢orek, bazlama’ (Kabardey) < katik ‘kiiciik
yuvarlak bazlama’(Karagay-Malkar), hirbidz ‘karpuz’ (Adige) < harbuz (Karagay-Malkar),
jerume ‘iskembeden yapilan bir yemek’ (Kabardey) < cérme (Karagay-Malkar), jizum ‘lizim’
(Kabardey) < ciiziim (Karagay-Malkar), kab ‘kabak’ (Kabardey) < kab (Karacay-Malkar), kurt
‘bir tlir kurutulmus peynir’ (Kabardey) < kurt (Karacay-Malkar), sagir ‘sarap’ (Kabardey) <
cagir (Karagay-Malkar), yeren ‘ayran’ (Kabardey) < ayran (Karagay-Malkar).

Cografi Adlar

auz ‘vadi’ (Kabardey) < avuz (Karagay-Malkar), Bahsen ‘irmak adi’ (Kabardey) <
Bahsan~Bashan (Karagay-Malkar), besto ‘bati’ (Kabardey) < bestav (Karacay-Malkar), guel
‘gol’ (Kabardey) < kol (Karacay-Malkar), Secem ‘irmak adi’ (Kabardey) < Cegem (Karagay-
Malkar), temur ‘kuzey’ (Adige) < temirkazak (Karagay-Malkar), temirkazak ‘demirkazik yildiz1’
(Adige) < temirkazak (Karagay-Malkar), tenciz ‘deniz’ (Kabardey) < tengiz (Karagay-Malkar),
Ter¢ ‘Terek Irmag1’ (Kabardey) < Terk (Karagay-Malkar), tolkun ‘dalga’ (Kabardey) < tolkun
(Karagay-Malkar).

Toplumsal Hayata Dair Kelimeler

abrec ‘savasgi, akinci’ (Adige, Kabardey)< abrek (Karagay-Malkar), ade ‘baba’
(Kabardey, Adige) < ata (Karagay-Malkar), ane ‘anne’ (Adige) < ana (Karagay-Malkar), atalik
‘manevi babalik’ (Adige, Kabardey) < atalik (Karacay-Malkar), batir ‘bahadir’ (Adige,
Kabardey) < batir (Karagay-Malkar), bay ‘zengin, varlikli’ (Adige, Kabardey) < bay (Karagay-
Malkar), becend ‘kiralik’ (Kabardey) < begend (Karagay-Malkar), bey ‘zengin, varlikl’
(Kabardey) < bay (Karagay-Malkar), birak ‘bayrak’ (Adige) < bayrak (Karacay-Malkar), biram
‘bayram’ (Adige) < bayram (Karagay-Malkar), cats: ‘yatst’ (Adige) < catst (Karagay-Malkar),
cil ‘oniki hayvanli takvim sisteminde yil’ (Adige) < ci/ (Karagay-Malkar), ¢ences ‘istisare,
danisma’ (Kabardey) < kenges (Karacay-Malkar), fefer ‘daire, konut’ (Adige) < fatar (Karagay-



Malkar), jas: ‘yatst’ (Kabardey) < cats: (Karagay-Malkar), kabak ‘koy’ (Kabardey) < kabak
(Karagay-Malkar), karahalk ‘emekgi halk, fakir fukara’ (Kabardey) < karahalk (Karagay-
Malkar), karal ‘devlet’ (Kabardey) < kiral (Karagay-Malkar), karaligo ‘devlet’ (Adige) < kwral
(Karagay-Malkar), kenges ‘istisare, danisma’ (Kabardey) < kenges (Karagay-Malkar), kuenak
‘dost, misafir’ (Kabardey) < konak (Karagay-Malkar), kulkashan ‘firar eden kole’ (Kabardey) <
kulkagchan (Karacay-Malkar), satuv ‘ticaret’ (Adige) < satuv (Karagay-Malkar), satuvs: ‘tiiccar’
(Adige) < satuvgu (Karagay-Malkar), savgat ‘hediye’ (Kabardey) < savgat (Kumuk)~savga
(Karagay-Malkar), felmas ‘terciman’ (Adige) < tilma¢ (Karagay-Malkar), thamade ‘biiyik,
lider’ (Kabardey) < tamada (Karagay-Malkar), thamata ‘biyik, lider’ (Adige) < tamada
(Karagay-Malkar), filmas ‘terciman’ (Kabardey) < filma¢ (Karagay-Malkar), uram ‘cadde,
sokak’ (Adige, Kabardey) < oram (Karagay-Malkar).

Adige-Kabardey dillerinde Karagay-Malkar Tiirkgesine ait bazi kelimelerdeki yapim
eklerinin de kullanildig1 goriilmektedir. So6zgelimi

amalsiz ‘Umitsiz, caresiz’ (Adige) < amalsiz (Karagay-Malkar), amalsi ‘usta, becerikli’
(Kabardey) < amal¢1 (Karagay-Malkar), azgen-tuzgen ‘zayif, halsiz’ (Adige) < azgan-tozgan
(Karagay-Malkar), belcili ‘belli, agik, meshur’ (Kabardey) < belgili (Karagay-Malkar), karuvtsiz
‘kuvvetsiz, ¢elimsiz’ (Adige) < karuvsuz (Karacay-Malkar), kavgasi ‘kavgact’ (Kabardey) <
kavgag¢1 (Karagay-Malkar), kayges: ‘kavgact’ (Kabardey) < kaygi¢ci (Karagay-Malkar), kuleysiz
‘fakir, yoksul, sefil’ (Kabardey) < kolaysiz ‘cansiz, durgun’ (Karacay-Malkar), kultku
‘memuriyet’ (Adige, Kabardey) < kulluk (Karacay-Malkar), kultkus: ‘memur’ (Adige) <
kulluk¢u (Karagay-Malkar), ogurli ‘ugurlu’ (Adige) < ogurlu (Karacay-Malkar), ogurtsiz
‘ugursuz’ (Adige) < ogursuz (Karagay-Malkar).

Oset Dilindeki Karacay-Malkar Tiirkcesi Kelimeler

ahsin ‘mide’ (Oset) < ashin (Karagay-Malkar), alasa ‘beygir’ (Oset) <alasa (Karagay-
Malkar), amtsek ‘siit kardesi’ (Oset) < emgek ‘meme, siit kardesi’ (Karagay-Malkar), arik
‘kanal’ (Oset) < arik (Karagay-Malkar), arkan ‘kement’ (Oset) < arkan (Karacay-Malkar),
bashik ‘baglik’ (Oset) < baslik (Karacay-Malkar), basmah ‘ayakkabi’ (Oset) < basmak (Karagay-
Malkar), begeni ‘pisirilmis mayali boza hamuru’ (Oset) < begene (Karagay-Malkar), bilamuk
‘bulamag c¢orbasi’ (Oset) < bilamuk (Karagay-Malkar), biru ‘cit, toprak set’ (Oset) < buruv
‘duvar, ¢it’ (Karagay-Malkar), cuzim “lziim’ (Oset) < ciiziim (Karagay-Malkar), ¢ema ‘gemi’
(Oset) < keme (Karagay-Malkar), ¢im ‘kizilcik’ (Oset) < ¢um (Karagay-Malkar), ¢iyon ‘dokme
kazan’ (Oset) < ¢oyun (Karacay-Malkar), curuk ‘ayakkabi, ¢izme’ (Oset) < curuk (Karagay-
Malkar), denciz ‘deniz’ (Oset) < tengiz (Karagay-Malkar), dudak ‘toy kusu’ (Oset) < dudak
(Karagay-Malkar), dzabwr ‘garik’ (Oset) < ¢abir (Karagay-Malkar), dzedir ‘bogiirtlen’ (Oset) <
ziidiir (Karagay-Malkar), dzohar ‘alacali, desenli’ (Oset) < cohar (Karagay-Malkar), dzorga
‘rahvan’ (Oset) < corga (Karagay-Malkar), garu ‘kuvvet’ (Oset) < karuv (Karagay-Malkar),
gontsaruh ‘ayakkabi’ (Oset) < gong¢arik (Karagay-Malkar), hadama ‘pranga, kelepce’ (Oset) <
kadama (Karagay-Malkar), halavur ‘muhafiz, bek¢i’ (Oset) < kalavur < karavul (Karagay-
Malkar), haphan ‘kapan’ (Oset) < kaphan (Karagay-Malkar), hirgu ‘sahin, dogan’ (Oset) <
kirgty ‘aladogan’ (Karagay-Malkar), honah ‘dost, misafir’ (Oset) < konak (Karagay-Malkar),
hunadzin ‘iki yasinda inek’ (Oset) < kunacin (Karagay-Malkar), rgay ‘turnabaligi, somon’
(Oset) < irgay (Karagay-Malkar), igar ‘tazi’ (Oset) < eger (Karagay-Malkar), ifu “iitii’ (Oset) <
itiiv (Karagay-Malkar), jar ‘sarki’ (Oset) < cir ~ jur (Karagay-Malkar), kaban ‘erkek yaban
domuzu’ (Oset) < kaban (Karagay-Malkar), kap: ‘kefir’ (Oset) < gip1 (Karagay-Malkar), kardak
‘ot, ¢cimen’ (Oset) < kirdik (Karagay-Malkar), keben ‘ot yigini, tahil demeti’ (Oset) < geben
(Karacay-Malkar), kema ‘gemi’ (Oset) < keme (Karacay-Malkar), kenges ‘istisare, danigsma’



(Oset) < kenges (Karacay-Malkar), kerttu ‘armut’ (Oset) < kertme (Karagay-Malkar), kezuv
‘zaman, sira, an’ (Oset) < keziiv~koziiv (Karagay-Malkar), mora ‘koyu kahverengi’ (Oset) < mor
‘kahverengi’ (Karagay-Malkar), sagis ‘diisiince, diiginme’ (Oset) < sagis (Karagay-Malkar),
sap-"tirts gitmek’ (Oset) < ¢ap- ‘kosmak’ (Karacay-Malkar), sokkur ‘kor’ (Oset) < sokur
(Karacay-Malkar), solp: ‘kepge’ (Oset) < colpu (Karacay-Malkar), tagana ‘yalak’ (Oset) <
tegene (Karagay-Malkar), talgir ‘cakir, alacali’ (Oset) < talgir (Karagay-Malkar), tarpan ‘vahsi
at’ (Oset) < tarpan (Karagay-Malkar), tavbi ‘prens, bey’ (Oset) < tavbiy (Karagay-Malkar),
telmag¢ ‘terciman’ (Oset) < #ilmag¢ (Karagay-Malkar), tin ‘sincap’ (Oset) < fiyin (Karagay-
Malkar), tolpar ‘yigit, kahraman’ (Oset) < fulpar (Karacay-Malkar), tuman ‘on bin’ (Oset) <
tiimen (Karacay-Malkar), urunduk ‘karyola’ (Oset/Digor) < orunduk (Karagay-Malkar), yemlik
‘egitilmemis at’ (Oset) < emilik (Karagay-Malkar), zansah ‘gevezelik’ (Oset) < cansak
(Karagay-Malkar), zorma ‘igkembeden yapilan bir yemek’ (Oset) < cérme (Karagay-Malkar).
(Tavkul 2002: 356-375)

keskosk

Sonug¢ olarak, Kafkasya halklarinin dillerini ve kiiltiirlerini etkileyen dort Tiirk lehgesinin
Kafkasya’da konusulmakta oldugunu gormekteyiz.

Bunlardan Kafkasya halklar1 iizerinde nispeten yiizeysel etki birakan lehgelerden biri,
Kafkas Otesindeki Azerbaycan’dan Kafkasya’nin Dagistan bolgesine gelerek Derbent civarinda
yerlesen Azerilerin Oguz grubuna giren lehgeleri Azerice, digeri ise Kafkasya’nin kuzey
diizliklerinde dagmik bigimde yerlestirilen Nogaylarin Kipgak grubuna giren lehgeleri
Nogaycadir.

Kafkasya halklar1 ile biitiinlesen ve dilleri ile Kafkas kiiltiiriine damgalarini vuran iki
Tiirk boyu ise Karacay-Malkar ve Kumuk halklaridir. Kafkasya’da ortaya ¢ikan bu iki Tiirk
halkinin dilleri ve kiiltiirleri etkilesim agisindan genis bir cografyaya yayilmis ve Kumuk
Tiirkgesi uzun yiizyillar boyunca Dogu Kafkaslarda ortak anlasma dili olurken, ayni vazifeyi
Bati ve Orta Kafkaslarda Karagcay-Malkar Tiirkgesi yiliklenmistir. Tarihi kaynaklar bu bilgiyi
dogrularken, elimizdeki linguistik veriler de bunu desteklemektedir.
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